USER GUIDE

Portable Speaker

What's Included

* Grip Speaker
* USB Charging Cable
* User Manual

Charging

Before using your Grip Speaker,

please charge using the included micro USB cable.

Please note: Most USB chargers are compatible with Speaker.
For optimal AC charging, please use a 1.0A USB Charger.

On/Off

Splash Grip Speaker can be powered On or Off
by a long press on the “Power On/Off"
multi-function button of the Speaker.

Pairing

After switching the "Power On/Off/M" button,

the Speaker will Power On &automatically enter pairing mode.

A blue light will rapidly blink on the Speaker.

On your Mobile Device, search for the pairing menu.

A list of available devices will show available for pairing.

Select “ BTS-06/BTS-07"& the speaker will automatically

pair with your device for use.

Once paired to your mobile device the Speaker will automatically
re-pair if shutdown or powered off and back on.

Volume/ Audio Track Functions

* Raise Volume by long press multifunction button
“Raise Volume/ Switch Tracks” or by pressing
volume button on your mobile device

» Lower Volume by long press multifunction
button “Lower Volume/ Switch Tracks” or by
pressing volume button on your mobile device

* To switch to the next audio track, short press
“Raise Volume/ Switch Tracks” multifunction
button.

BT Pairing

 After Pairing mobile device, begin playing audio
from mobile device to stream audio. Short single
press “Play/Pause” function button to play or
pause streaming audio.

* To switch to the next audio track, short press
“Raise Volume/ Switch Tracks” multifunction
button.

Answering/ Ending Calls

* For Incoming Calls short press the “Play/Pause”
multifunction button to pick up or hang up the call
* Double tap the “Play/ Pause” multifunction
button to redial the last dialed number

Version:5.0

Range:10M

Battery Capacity:400 mAh

Power input: DC 5V Micro USB Cable

Output Power 3 W

Playing Time Up to 2 Hours

Input Power Supply DC 5V

The Playback Time mentioned may vary by user
operation mode & device settings

Power Button ~ Raise Volume/Switch
.

tracks & Rewind
Lower Volume/Switc
tracks & Rewind
Function

Function

Answer/End Calls

Play/Pause Button -
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BENUTZERHANDBUCH

Tragbarer Lautsprecher

Was ist enthalten

Grip-Lautsprecher
USB-Ladekabel
Benutzerhandbuch

Laden

Bevor Sie lhren Grip-Lautsprecher verwenden,

Bitte laden Sie es mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel auf.
Bitte beachten Sie: Die meisten USB-Ladegerate sind mit Speaker k
Fiir eine optimale AC-Aufladung verwenden Sie hitte ein 1,0-A-USB-L3

An aus

Der Splash Grip-Lautsprecher kann ein- oder ausgeschaltet werden

durch einen langen Druck auf die
Multifunktionstaste ,Power On/Off “des Lautsprechers.

Paarung

Nach dem Umschalten der Taste ,,Power On/Off/M
Der Lautsprecher schaltet sich ein und wechselt automatisch in den Kopplu
Am Lautsprecher blinkt schnell ein blaues Licht.

Suchen Sie auf Ihrem Mobilgerat nach dem Kopplungsmenti.
Eine Liste der verfligbaren Gerate wird zum Koppeln verfligbar ange

Wahlen Sie ,BTS-06/BTS-07 “und der Lautsprecher wird automatisch
Zur Verwendung mit Ihrem Gerat koppeln.
Sobald der Lautsprecher mit Ihrem Mobilgerdt gekoppelt ist, wird er g

Erneut koppeln, wenn das Gerat heruntergefahren oder ausgeschaltet und

Lautstarke-/Audiospurfunktionen

Erhohen Sie die Lautstirke, indem Sie die Multifunktionstaste
sLautstarke erhéhen/Titel wechseln “lange driicken oder indem
Sie die Lautstdrketaste auf Ihrem Mobilgerat driicken

Verringern Sie die Lautstarke durch langes Driicken

der Multifunktionstaste , Lautstarke verringern/Titel wechseln “o
Driicken Sie die Lautstarketaste auf lhrem

Mobilgerat. Um zum nachsten Audiotitel

zu wechseln, driicken Sie kurz

die Multifunktionstaste ,Lautstérke erhéhen/Titel wechseln

bmpatibel.
degerat

“

BT-Kopplung

Beginnen Sie nach dem Koppeln des Mobilgerats mit

der Audiowiedergabe vom Mobilgerat, um Audio zu streamen.
Driicken Sie einmal kurz die Funktionstaste ,Wiedergabe/Pause “
das Streaming von Audio abzuspielen oder anzuhalten.

um

>

Um zum nachsten Audiotitel zu
wechseln, driicken Sie kurz die
Multifunktionstaste ,Lautstarke erhohen/Titel wechseln

«

Anrufe annehmen/beenden

Bei eingehenden Anrufen driicken Sie kurz die Taste ,,Play/Pause
Multifunktionstaste zum Annehmen oder Auflegen des Anrufs. Tippen

Sie zweimal auf die Multifunktionstaste ,Wiedergabe/Pause ,um

die zuletzt gewahlte Nummer erneut zu wahlen

ngsmodus

zeigt.

ktiviert

utomatisch verbunden

ieder eingeschaltet wird.

Version:5.0

Reichweite: 10 m

Batteriekapazitat: 400 mAh
Stromeingang: DC 5V Micro-USB-Kabel
Ausgangsleistung 3W

Spielzeit bis zu 2 Stunden.

der durch Eingangsstromversorgung DC5V
Die angegebene Wiedergabezeit kann je nach Benutzer variieren

Betriebsmodus und Gerateeinstellungen

Lautstarke erhéhen/wechseln

Titel und Ricklauf
Funktion

Power-Taste

Lautstarke verringern/séhalter
Titel und Ricklauf i

Funktion Anrufe annehmen/beenden

Play/Pause-Taste
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GUIA DEL USUARIO

Altavoz portatil

Qué esta incluido

Altavoz de agarre
Cable de carga USB
Manual de usuario

cargando

Antes de utilizar su altavoz Grip,
carguelo utilizando el cable micro USB incluido.
Tenga en cuenta: la mayoria de los cargadores USB son compatibles cof el altavoz.

Para una carga de CA éptima, utilice un cargador USB de 1,0 A.

Encendido apagado

El altavoz Splash Grip se puede encender o apagar

presionando prolongadamente el botén
multifuncidn "Encendido/Apagado” del altavoz.

Emparejamiento

Después de cambiar el botén "Encendido/Apagado/M",
el altavoz se encenderd y entrara automaticamente en modo de emparejamiento
Una luz azul parpadeard rapidamente en el altavoz.

En su dispositivo mdvil, busque el menti de emparejamiento.
Se mostrara una lista de dispositivos disponibles para emparejar.

Seleccione BTS-06/BTS-07" y el altavoz automaticamente
emparéjelo con su dispositivo para usarlo.
Una vez emparejado con su dispositivo mévil, el altavoz automaticamente

vuelva a emparejarlo si se apaga o se apaga y se vuelve a encender.

Funciones de volumen/pista de audio

Suba el volumen presionando prolongadamente el boton multifuncion
"Subir volumen/Cambiar de pista" o presionando el
botdn de volumen en su dispositivo mévil

Baje el volumen presionando prolongadamente el boton
multifuncion "Bajar volumen/Cambiar de pista" o presionando
presionando el botdn de volumen en su

dispositivo movil Para cambiar a la siguiente

pista de audio, presione brevemente el

botén multifuncién "Subir volumen/Cambiar de pista”.

Emparejamiento BT

Después de emparejar el dispositivo mévil, comience a

reproducir audio desde el dispositivo movil para transmitir

audio. Presione brevemente el botén de funcién "Reproducir/Pausar”
para reproducir o pausar la transmision de audio.

Para cambiar a la siguiente pista
de audio, presione brevemente el botdn

Responder/finalizar llamadas

Para llamadas entrantes, presione brevemente "Reproducir/Pausar
Botdn multifuncién para contestar o colgar la llamada.

Toque dos veces el boton multifuncién Reproducir/Pausar para
volver a marcar el ultimo nimero marcado.

Bajar volumen/cambiar”
pistas y rebobinar

multifuncién "Subir volumen/Cambiar de pista". "

Boton Reproducir/Pausar

Version: 5.0

Rango: 10M

Capacidad de la bateria: 400 mAh

Entrada de alimentacion: Cable micro USB DC 5V
Potencia de salida 3W

Tiempo de reproduccion Hasta 2 horas Fuente
de alimentacion de entrada CC5V

El tiempo de reproduccion mencionado puede variar segun el usuario.

modo de operacién y configuracion del dispositivo

Subir volumen/cambiar
pistas y rebobinar
Funcion

x

Boton de encegdido

Responder/finalizar llamadas

N
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MODE D'EMPLOI

Haut-parleur portatif

Qu'est-ce qui est inclus

Haut-parleur a poignée
Cable de charge USB
Manuel de ['Utilisateur

Mise en charge

Avant d'utiliser votre Grip Speaker,
veuillez charger a |'aide du cable micro USB inclus.
Remarque : la plupart des chargeurs USB sont compatibles avec le haut-parleur.

Pour une charge CA optimale, veuillez utiliser un chargeur USB 1,0 A.

Allumé éteint
Le haut-parleur Splash Grip peut &tre allumé ou éteint

par un appui long sur le bouton
multifonction « Power On/Off » de |'Enceinte.

Couplage

Apres avoir allumé le bouton « Marche/Arrét/M »,

le haut-parleur s'allumera et entrera automatiquement en mode d'appairag

(1))

Une lumiere bleue clignotera rapidement sur le haut-parleur.

Sur votre appareil mobile, recherchez le menu de couplage.
Une liste des appareils disponibles s'affichera pour le couplage.

Sélectionnez BTS-06/BTS-07" et le haut-parleur sera automatiquement
Associez-le a votre appareil pour |'utiliser.
Une fois couplé a votre appareil mobile, le haut-parleur sera automatiqguement

ré-appairez en cas d'arrét ou de mise hors tension et de nouveau sous tension.

Fonctions de volume/piste audio

Augmentez le volume en appuyant longuement sur le bouton multifonction

« Augmenter le volume/Changer de piste » ou en appuyant
sur le bouton de volume de votre appareil mobile

Réduisez le volume en appuyant longuement sur le bouton mulf

« Réduire le volume/Changer de piste » ou en

en appuyant sur le bouton de volume de

votre appareil mobile. Pour passer a la piste

audio suivante, appuyez brievement sur le bouton multifonction
« Augmenter le volume/Changer de piste ».

Couplage BT

Aprés avoir couplé ['appareil mobile, commencez a lire ['audio
de |'appareil mobile pour diffuser de l'audio. Appuyez
brievement sur le bouton de fonction « Lecture/Pause » pour
lire ou mettre en pause le streaming audio.

Pour passer a la piste audio suivante,
appuyez brievement sur le bouton multifonction «
Augmenter le volume/Changer de piste ».

Répondre/terminer des appels

Pour les appels entrants, appuyez briévement sur "Lecture/Pause]".

bouton multifonction pour décrocher ou raccrocher l'appel
Appuyez deux fois sur le bouton multifonction
"Lecture/Pause" pour recomposer le dernier numéro composé

Version :5.0

Portée: 10M

Capacité de la batterie : 400 mAh

Entrée d'alimentation : cAble micro USBDC5 V.
Puissance de sortie 3W

ifonction Temps de lecture jusqu'a 2
heures Alimentation d'entrée DC 5V

La durée de lecture mentionnée peut varier selon ['utilisateur

mode de fonctionnement et paramétres de l'appareil

Augmenter le volume/changer
pistes et rembobinage

Fonction
N

Bouton d'a[imgntation

Baisser le volume/commutateur
pistes et rembobinage

F% Répondre/terminer les appels

Bouton Lecture/Pause
N
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GUIDA UTENTE

Altoparlante portatile

Cosa éincluso

Altoparlante con impugnatura
Cavo di ricarica USB
Manuale d'uso

Ricarica

Prima di utilizzare il Grip Speaker,
si prega di caricare utilizzando il cavo micro USB incluso.
Nota: la maggior parte dei caricabatterie USB sono compatibili con l'alt

Per una ricarica CA ottimale, utilizzare un caricatore USBda 1,0 A

Acceso spento
L'altoparlante Splash Grip pud essere acceso o spento

premendo a lungoil
pulsante multifunzione "Accensione/Spegnimento" dell'Altoparlante.

accoppiamento

Dopo aver attivato il pulsante "Accensione/Spegnimento/M",
|'altoparlante si accendera ed entrera automaticamente in modalita di accoppian
Una luce blu lampeggera rapidamente sull'altoparlante.

Sul tuo dispositivo mobile, cerca il menu di abbinamento.
Verra visualizzato un elenco dei dispositivi disponibili per |'associaZ

Seleziona BTS-06/BTS-07" e |'altoparlante si attivera automaticamente

associalo al tuo dispositivo per ['uso.
Una volta associato al tuo dispositivo mobile, l'altoparlante si attiver.

riassociare se spento o spento e riacceso.

Funzioni volume/traccia audio

Aumenta il volume premendo a lungo il pulsante
multifunzione "Alza volume/Cambia traccia" o premendo il
pulsante del volume sul tuo dispositivo mobile

Abbassa il volume premendo a lungo il pulsante

multifunzione "Abbassa volume/Cambia traccia" o premendo a
premendo il pulsante del volume sul

tuo dispositivo mobile Per passare alla

traccia audio successiva, premi brevemente il

pulsante multifunzione "Alza volume/Cambia traccia”.

bparlante.

Associazione Bluetooth

Dopo aver abbinato il dispositivo mobile, iniziare a riprodurre
l'audio dal dispositivo mobile per riprodurre 'audio in

streaming. Premere brevemente il pulsante funzione "Riproduci/Pausa" pe
riprodurre o mettere in pausa l'audio in streaming.

Per passare alla traccia audio
successiva, premere brevemente il pulsante
multifunzione "Alza volume/Cambia traccia".

Rispondere/terminare le chiamate

Per le chiamate in arrivo, premere brevemente il pulsante "Rip
ento pulsante multifunzione per rispondere o terminare la

chiamata Toccare due volte il pulsante multifunzione

Riproduci/Pausa per ricomporre |'ultimo numero composto

ione.

h automaticamente

=

Versione:5.0

Portata: 10M

Capacita della batteria: 400 mAh

Ingresso alimentazione: cavo micro USBCC5V
Potenza in uscita3 W

Tempo diriproduzione Finoa 2
ungo ore Alimentazione in ingresso DC 5V

Il tempo di riproduzione menzionato puo variare in base all'utente

modalita operativa e impostazioni del dispositivo

Alza volume/Cambia
tracce e riavvolgi
Funzione

x

Pulsante di accensione
#~

Abbassa volume/interr(ttore
tracce e riavvolgi

Funzione Rispondi/Termina chiamate

roduci/Pausa".

Pulsante Riproduci/Pausa
N
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

eIncrease the separation between the equipment and receiver.

«Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could
void your authority to operate this equipment.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



